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           Monday,  17 June  2002  a.m.

Agenda item       12

Report of the Economic and Social Council:

Point de l’ordre du jour
Meeting of the General Assembly devoted to information and 

Tema del programa

communication technologies for development

	DEBATE

DÉBATE

DEBATE
	EXPLANATIONS OF VOTE*

EXPLICATIONS DE VOTE*

EXPLICACIONES DE VOTO
	Right of reply

Droit de réponse

Derecho a contestar

	VENEZUELA

(on behalf of the Group of 77 and China)

H.E. Mr. Rudolf RÖMER

Vice-Minister for Science and Technology

ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN

UNITED STATES OF AMERICA

Mr. David GROSS

Deputy Assistant Secretary and the United States Coordinator for International Communication and Information Policy, Department of State

CHINA

Mr. MA Songde

Vice-Minister, Ministry of Science and Technology

JAPAN

H.E. Mr. Kenshiro MATSUNAMI

Parliamentary Secretary for Foreign Affairs

ALGERIA

REPUBLIC OF KOREA

H.E. Mr. YANG Seung-tack

Minister of Information and Telecommunications

SRI LANKA


	BEFORE the vote

AVANT le vote

ANTES de la votación

____________________________   
	AFTER the vote

APRES le vote

DESPUES de la votación

_______________________
	Points of order

Motions d”ordre

Cuestiones de orde             

___________________________ 

​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​


*  Rule 88 of the rules of procedure provides:  “…The President shall not permit the proposer of a proposal or of an amendment to explain his vote on his own proposal or amendment.”

L’article 88 du règlement intérieur stipule :  “…Le Président ne peut pas autoriser l’auteur d’une proposition ou d’un amendement  à expliquer son vote sur sa proposition ou sur son amendement.”

El articulo 88 del reglamento dispone:  “El Presidente no permitirá que el autor de una propuesta o de una enmienda  explique su voto sobre su propia propuesta o enmienda.”  
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	SPAIN

(on behalf of the European Union)

ANDORRA

H.E. Mr. Miquel ALVAREZ

Minister of Economics

ROMANIA

PAKISTAN

Mr. Ashraf MAHMOOD

Secretary, Information Technology and Telecommunications Division

PERU

QATAR

NAURU

(on behalf of the Pacific Islands Forum)

MALAYSIA

TUNISIA

RUSSIAN FEDERATION

Mr. Andrey KOROTKOV

First Deputy Minister, Communications and Information

YEMEN
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	JAMAICA

DOMINICAN REPUBLIC

H.E. Mr. Orlando Jorge MERA

President, Dominican Institute of Telecommunications

KENYA


MONGOLIA

BOSNIA AND HERZEGOVINA

ECUADOR

NORWAY

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA

URUGUAY

ETHIOPIA

CROATIA

Mr. Nenad PRELOG

Assistant Minister for Foreign Affairs

COSTA RICA

(on behalf of the Rio Group)

MYANMAR
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	GUATEMALA

Mr. José ORELLANA

Director of Telecommunications

AUSTRALIA

DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF KOREA

NEPAL

MOROCCO

BANGLADESH

SURINAME

SOUTH AFRICA

Mr. Pakamile PONGWANE

Deputy Director-General, Telecommunications Policy

THAILAND

SLOVENIA

Mr. Jozsef GYÖRKÖS

State Secretary, Ministry of Information Society

BURKINA FASO

ISRAEL

BELGIUM
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	GERMANY

Mr. Wolfgang STÖCKL

Head of Division

Federal Ministry for Foreign Affairs

LATVIA

ITALY

ZAMBIA

INDIA

MOZAMBIQUE

CUBA

JORDAN

ESTONIA

Mr. Alar EHANDI

Chairman, Look@World Foundation

INTERNATIONAL ORGANIZATION OF LA FRANCOPHONIE


	BEFORE the vote

AVANT le vote

ANTES de la votación

____________________________   
	AFTER the vote

APRES le vote

DESPUES de la votación

_______________________
	Points of order

Motions d”ordre

Cuestiones de orde             

___________________________ 

​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​


*  Rule 88 of the rules of procedure provides:  “…The President shall not permit the proposer of a proposal or of an amendment to explain his vote on his own proposal or amendment.”

L’article 88 du règlement intérieur stipule :  “…Le Président ne peut pas autoriser l’auteur d’une proposition ou d’un amendement  à expliquer son vote sur sa proposition ou sur son amendement.”

El articulo 88 del reglamento dispone:  “El Presidente no permitirá que el autor de una propuesta o de una enmienda  explique su voto sobre su propia propuesta o enmienda.”  

